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 সুনান আবূ দাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩৩১৮

১৭/ য়-িবয় ও বাবসা-বািণজ (كتاب البيوع)
পিরেদঃ ৩০৭. তরবািরর বাঁট িদরহােমর িবিনমেয় িবি করা।

ماهاعُ بِالدَّرفِ تُبيالس ةلْيح باب ف

আরবী

ندَّثَنَا ابقَالُوا ح يعنم ندُ بمحاةَ وبشَي ِبا نرِ بو بباو ،يسع ندُ بمحدَّثَنَا مح

الْمباركِ، ح وحدَّثَنَا ابن الْعلاء، اخْبرنَا ابن الْمباركِ، عن سعيدِ بن يزِيدَ، حدَّثَن خَالدُ

بن ابِ عمرانَ، عن حنَشٍ، عن فَضالَةَ بن عبيدٍ، قَال ات النَّبِ صل اله عليه وسلم

عام خَيبر بِقلادة فيها ذَهب وخَرزٌ ‐ قَال ابو برٍ وابن منيع فيها خَرزٌ معلَّقَةٌ بِذَهبٍ ‐

َّتح ه عليه وسلم ‏"‏ لاال صل ِالنَّب فَقَال يرنَاند ةعببِس وا يرنَاند ةعسبِت لجا رهتَاعاب

َّتح ه عليه وسلم ‏"‏ لاال صل ِالنَّب ةَ فَقَالارجالْح تدرا انَّما ‏"‏ ‏.‏ فَقَال نَهيبو نَهيب ِزيتُم

تُميِز بينَهما ‏"‏ ‏.‏ قَال فَرده حتَّ ميِز بينَهما ‏.‏ وقَال ابن عيس اردت التّجارةَ ‏.‏ قَال ابو

داۇد وكانَ ف كتَابِه الْحجارةُ فَغَيره فَقَال التّجارةَ ‏.‏

বাংলা

৩৩১৮. মুহাদ ইবন ঈসা (রহঃ) ...... ফুযালা ইবন উবায়দ (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলনঃ খায়বর িবজয়কােল

নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট একিট হার পশ করা হয়, যােত সানা এবং নামািত মাহরও

িছল। আবূ বকর এবং ইবন মানী বেলনঃ তােত নাম-অিত মাহর িছল, যার উপর সানাও িবজিড়ত িছল। উ

হারিট জৈনক বি সাত বা নয় দীনাের খিরদ করেত চাইেল নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলনঃ যতণ

না সানা এবং মাহেরর মেধ পাথক করা হেব, ততণ তা িবি করা যােব না। তখন স বি বেলঃ আিম

তা কবল মাহর খিরদ করেত চাই। এেত নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলনঃ যতণ না সানা এবং

মাহেরর মেধ পাথক করা হেব, ততণ তা িবি করা জািয়য হেব না। রাবী বেলনঃ এ কথা েন স বি ঐ

হারিট ফরত দয় এবং তার সানা ও মাহর পাথক করা হয়।
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Narrated Fudalah ibn Ubayd:

The Prophet (صلى الله عليه وسلم) was brought a necklace in which there were gold and
pearls.

(The narrators AbuBakr and (Ahmad) Ibn Mani' said: The pearls were set with
gold in it, and a man bought it for nine or seven dinars.)

The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said: (It must not be sold) till the contents are considered
separately. The narrator said: He returned it till the contents were
considered separately. The narrator Ibn Asa said: By this I intended trade.

Abu Dawud said: The word hijarah (stone) was recorded in his note-book
before, but he changed it and narrated tijarah (trade).

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ ফাযালা িবন উবাইদ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=35425

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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